
 

 

29.10.2015 

Заседание научной комиссии 

филологического факультета СПбГУ 

 

 

№ 08/89-04-11 

Решения по итогам проведенного заседания  

 

1. По результатам рассмотрения итоговых отчетов считать 17 из 18 НПР, 

представивших отчет, выполнившими указанные в трудовом договоре обязательства в 

части научно-исследовательской работы, в том числе 8 рекомендовать к избранию на 

более длительный срок, 4 рекомендовать к премированию. 

2.1. Утвердить тему НИР «Роль просодического тембра в передаче 

эмоционального значения высказывания» и план научно-исследовательской работы 

обучающейся Аверьяновой Варвары Сергеевны. 

2.2. Рекомендовать Исаенко Роману Андреевичу доработать план НИР, 

детальнее описать работу над текстом НИР; в обосновании темы представить более 

подробную характеристику материала и проблемы: степень изученности проблемы, имена 

исследователей, разрабатывавших данную тему, возможные источники. 

3.1. Направить на дополнительную экспертизу материалы, полученные в ходе 

реализации инициативных НИР под руководством В. Д. Алташиной, А. В. Белобратова.  

3.2.  На основании экспертизы принять результаты работ по инициативному 

проекту «Выполнение НИР с целью разработки программы ДО "Методика преподавания 

русского языка как иностранного (РКИ): традиции и инновации" (лингвистика)» 

(рук. Н. Л. Федотова) при условии учета замечаний и пожеланий экспертов. 

3.3. На основании экспертизы принять результаты работ по инициативному 

проекту «Электронные учебно-методические материалы по разговорной практике 

немецкого языка по темам: “Знакомство. Семья. Родственники”, “Дом. Квартира. Жилье”, 

“Учеба в университете. Санкт-Петербургский государственный университет”, “Транспорт. 

Транспортные средства. Моя дорога до университета”» (рук. В. Б. Ребиков) при условии 

учета замечаний и пожеланий экспертов. 

4. Принять к сведению информацию о наукометрических показателях СПбГУ 

в области «Arts&Humanities». 

5. Утвердить результаты рассмотрения запросов НПР о направлении в 

командировку с точки зрения научной целесообразности их участия в соответствующем 

научном мероприятии. 

6.1. Считать целесообразным включение в состав участников VIII научно-

методической конференции «Англистика XXI века» крупнейших специалистов в области 

английской филологии, когнитивных и лингвокультурологических исследований, а также 

приглашение пленарного докладчика, специалиста в области теории синтаксиса и 

лингвистической типологии.  

6.2. Подготовить справку о публикациях приглашенных участников конференции. 

7.1. На основании обсуждения признать идею создания книги «Русский глагол» и 

проведения одноименной конференции заслуживающей поддержки; 

7.2. Запросить у заявителя рукопись книги и более подробную информацию о 

конференции: состав программного комитета, кандидатуры пленарных докладчиков, 

количестве и названиях секций и др.  

8.1. На основании обсуждения рекомендовать провести редактирование перевода 

статьи «On Russian Translations of the Period of the ‘Second South-Slavic Influence’». 

8.2. Запросить у заявителя более подробную информацию о полученной 

рекомендации (с предоставлением, по возможности, экспертного заключения). 

9. Перенести обсуждение вопросов о планах работы научно-исследовательских 

семинаров и о порядке организации и проведения 45-й Международной филологической 

конференции (2016 год) на следующее заседание научной комиссии в связи с большим 

количеством вопросов и объемом материалов, рассматриваемых на заседании. 


